“'mande rouge dans le sens des

"ATTENTION:

Cet appareil consume l’oxygéne de l'air. Lors de son emploi
dans un endroit renfermé, prévoir deux bouches d’air frais (pré-
férablement une haute et une basse) d’au moins 51.62 cm2 (8
pouces carrés) chacune. Augmenter la superficie des bouches
d‘air frais pour chaque appareil complémentaire. Ne jamais |'uti-
liser dans un lieu non aéré. Ne pas 'employer pour-le-chauffage
d’appoint.

Réchéud un feu
modeéele 505B
Directives de fonctionnement

1. Lisez attentivement les directives.

2. Abritez le réchaud du vent lorsque vous I’allumez ou pendant
son fonctionnement. )

3. N'utilisez que du combustible Coieman ou du naphte bien
propre. N’employez jamais de carburant pour automobiles
(avec ou sans plomb).

4. Remplissez et allumez toujours le réchaud au grand air, loin
de toute flamme nue, source de chaleur, etc.

5. Ne laissez pas le réchaud sans surveillance pendant qu’il
marche. :

6. Ne vous penchez pas sur le réchaud quand vous !'allumez.

7. Suivez les directives dans ’ordre numérique donné.

AVIS: L’ensemble du générateur et I‘ensemble du braleur
chauffent beaucoup pendant le fonctionnement - évitez donc
de les toucher.

3_ Pompage

ATTENTION: Enlevez tous les ustensiles de cuisine avant de
pomper de la pression dans le réservoir. '

1. Assurez-vous que.le levier rouge est au réglage “OFF"" (AR-
RET) et que le bouchon de remplis-

A - sage est bien serré (fig. 1).
Fa) 2. ESSAYEZ LA POMPE: le bouton
2 de la pompe étant fermé (tournez-le
OJ‘;LI’LSS a droite), mettez votre pouce sur le

“frou du bouton de la pompe et

pompez. S’il y a peu ou pas de résis- -

tance, lubrifiez ou remplacez le cuir
de pompe (voyez le nota ci-aprés).
Si vous sentez de la résistance, pro-
cédez tel qu’indiqué plus loin.

4 gouttes d'huile dans le trou de grais-
sage pour que le cuir demeure souple
et flexible. Le trou de graissage se
trouve dans le capuchon de la pompe.
c ~ 3. Faites tourner le bouton de la pom-

pe de deux (2) tours & gauche (A).
m 2 tours 4. Apres avoir posé le pouce sur le

ou plus trou du bouton de la pompe, pom-

Au moins 30 coups

L pez au moins 30 coups pour remplir

le réservoir d'air (B).
Fig. 3 5. Tournez le bouton de la pompe 3
droite pour le bloguer (C).
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~~———-» MAX - Fig.6 -

Pour régler la flamme il suffit de déplacer lentement le levier de
réglage noir entre ‘MAX’ et “MIN”,

NOTA: De temps a autre, mettez 3 ou "

1 Fermeture du brileur

Assurez-vous que la soupape soit Fig. 1
4 la position “OFF” (ARRET)
en tournant le levier de com-

Clic”’

aiguilles d'une montre. Ne forcez h
ARRET

pas ce levier au-dela du réglage
“OFF” (ARRET).

4 Nettoyage du bout

NOTA: Le levier noir du régula-

Fig. 4 ug teur se trouve juste au-dessous
« de 'ensemble de la pompe.

1. Tournez le levier noir du ré-

. gulateur a “MIN” (B} puis
amenez-le & “MAX" (A).

2. Laissez le Jlevier noir &

“MAX" (A).

Arrét

Fig. 7

MARCHE

1. Mettez le levier de réglage noir a “MAX" (fig. 4A).

2. Tournez le bouton rouge en sens horaire, jusqu‘au bout, pour

" le régler &8 “OFF” (ARRET), (fig. 7). Ne forcez pas ce bou-
ton de commande rouge en le poussant au-dela du réglage

_ "OFF” (ARRET).

3. La flamme s’éteindra lentement.

2 Remplissage du réservoir

1. Dévissez le bouchon de remplissage.

2..Posez le réchaud bien de niveau. NE
L'INCLINEZ PAS - si vous remplis-
sez trop le réservoir vous noierez le
réchaud.

3. Remplissez-le de combustible
Coleman, avec un enténnoir ou un

~ remplisseur Easi-Fill de Coleman.

4. Remettez le bouchon de remplis-
sage et serrez-le a la main.

.J__‘_ ~1EN DE 5. Essuyez tout le combustible ayant

pu étre renversé.

NOTA: N'enlevez et ne dévissez jamais

_ le bouchon pendant le fonctionnement

du réchaud ou bien a proximité de sources de chaleur. Ne rem-
.plissez pas le réservoir quand e réchaud est chaud.

NivEAU

SERREZ L’ECROU DE PRESSE-ETOUPE: || est conseiilé
de parfois serrer i’écrou de presse-étoupe qui se trouve au
levier régulateur, pour que le combustible ne risque pas de
fuir. (Consultez la nomenclature pour déterminer ol se trou-
ve cet écrou.) . B

5 Allumage du réchaud

1. Ne vous penchez pas sur le ré-
chaud quand vous |'allumez.

2. Tenez une allumette enflam-
mée pres de la cuvette du br(i-
leur. '

3. Tournez le bouton rouge en
sens antihoraire (fig. 5) pour
le régler a “ON" (MARCHE):
NOTA: Si le réchaud ne s’al-
lume pas ou si lallumette
s'éteint avant I'allumage, . ’
tournez le bouton de commande & “OFF" (ARRET), fig. 1,
puis répétez les directives ci-dessus. Si la flamme demeure
orange, ceci indique que le réchaud est noyé. Mettez le levier
rouge de commande a “OFF" (ARRET) et attendez que la
flamme s’éteigne. Procédez alors tei qu’indiqué ci-dessus pour
{'allumage.

4. Pompez plus d'air dans le réservoir si ¢c’est nécessaire.

“Clic”
ARRET

Fig.5

Allumage par temps froid: préchauffez le générateur. Versez un
bouchon de remplissage plein de combustible dans le godet en
retrait du chapeau du briileur. Replacez le bouchon de remplis-
sage et serrez-le du bout des doigts. Aprés le pompage, enflam-
mez le combustible se trouvant dans le chapeau du brileur et
laissez-le briler jusqu'a ce qu’il soit presque éteint. Suivez alors
la méthode d’allumage ordinaire.

» r - ' d
Généralités
RANGEMENT ET TRANSPORT: Laissez refroidir le réchaud
avant de le toucher et de le ranger. Dévissez le bouchon de rem-
plissage pour anéantir la pression puis revissez-le avant le range-
ment. Le levier de commande doit rester au réglage “OFF"’
(ARRET) pendant le transport en sac a dos, assurez-vous en
-denc. :

LE BRULEUR DOIT ETRE PROPRE — un encrassenient, une
téte d‘allumette usée par exemple, a proximité du brileur,
produira une flamme jaune a cet endroit.

LE RESERVOIR DOIT ETRE PROPRE — rincez-le donc de
temps en temps avec du combustible propre.

AVANT DE RANGER LE RECHAUD — nettoyez-le soigneuse-
ment; il est inutile de vider le combustible, 3 moins que le range-

ment ne soit pour une période prolongée; en ce cas, ne remettez

pas le bouchon de remplissage en place.

GENERATEUR — évitez tout ennui, ayez-en toujours un de
rechange, numéro 505A5571, sous la main.

CONTACTEZ LE DETAILLANT pour tout ce qui se rapporte &
I‘entretien et aux piéces de rechange de votre réchaud, ou bien
écrivez 3 The Canadian Coleman Co. Ltd., sans oublier de men-
tionner que le modéle dont il est question est un réchaud 505B.

Coffret

Pour ranger et protéger votre réchaud
de modéle 505B. Réalisé en léger poly-
éthyléne moulé il comporte une patte
de fermeture stre. Un compartiment est
prévu pour lubrifiant de pompe, allu-
mettes, easi-lite, etc.

— 505-300 pour réchauds un feu de la
série 505. o

-BOLIGE] 8P X80 anb ‘sgiyne s|laledde sapansTTo[dwa ina| ued enuaAe uou
18 8{|nuU enpuaJ 158 uofeledal ap $e23id S| 4NS UBWIIOD dliueled e
: *S3DURISUODIO 53D SUBP JUdW

- -adinbg, | 8p 10|dw3,| 8P 1UBL|NS3J S8DUBNDISUOD SBP BUNINE,P djgesuodsal

eJas au sjubedwo) k| ‘sn|d 3 ‘se110e} NO sassaidxa ‘sajjueieb ss| seinoy

juswanbjlewolne aboiqe ‘jlatedde,| ap IUSLUIBUUONROUOS 8] J81084ie,Pp NO

J3141pOW 8P BNA U "P1T "0 uewd0) ueipeue) ay] Jed @Anoidde lusw

-assaudxa sed 189,u INb 1131SOdSIP NO 3110$$8208 1IN0 8p [0(dwa, | :SIAY

'$1084100U1 JUsw

-3uuoyoUOy. UN,p nO uope|ndivew sun,p g1Nsal 1uo sebewwop sa) enb

s1uapIng saubls sap aiuesaid Inb 1InPoJd INO1 B U ‘saudaiue| 18 Spneydgs
sap sinalelgudb xne ‘npusiua uaiq ‘sed anbiidde,s su aiueleb allan

*SNOA Zay2d ap ayoo.d sn|d 3| 8s1101Ne UBLWS|0Y ‘B1lueseb snos adiAles

8p aJ1udd ne No ‘uewa|o) aulisn,| & ‘sAed 140d ‘aaulnolal 1S8 3|3 1S JUBW

-a3tnielf agoejdwial BJ3S 8IANSO,P-UIBL B| 8P NO saJ@lwaid salgllew sap
uonoayladwl aun,p 81ins Jed asnanidsLap luelgae,s aruesodwod a1no

. *8JANBO,P-Ule

ap NO saJawaid sasgilEW 3P SINeLIP $3| 8JIUOD ue un Jnod siiueseb
1Uos uews|o) Bujdwes sp $3|011MB,p SBIPPOW XNBIANOU S3] SNO |

NVI3ITOO JILNVHVYD JHI10A

“[age| s1yl 104 300} sAem|y "siued itedal uewsio)
sulnuab ueyl J8ylo O asn AQ PIOA pPue ||NU 3pew s| ssouelidde uews|o)
uo Alue.IEM S,UBWI|OYD *Ssouel|dde PainlogjnueLW UBWAS(0) UBYL Jaylo uo
asn syl AQ PIOA pue [jnu spew st slied aiedas UO Alueliem s,uBwa|0)

‘sagueISWNd
-410 @sayl J9pun juawdinba JO 8SN Syl WOJL 1|nNsaJd leyl sadusnbesuod
Aue Joy @jqel| 8q 1ou [jeys Auedwo) syi ‘aiowdyling ‘passsidxa Jo
paijdw ‘sajiueliem jje sjaoued Ajjeonewoine soueljdde ayl 4o uolnetsdo
8yl 109448 U0 JBlje 01 "pil ‘0D uews|0D uejpeued a3yl AJ panotdde
Ajssaidxa jou sI 1eyl 20IA9P 4O ludwyoelle Aue 1o 8sn ayl :JDILON
. ‘uotjesado Jo Buljpuey Jadosdwi woly padojanap
sey sbewep 1Byl 1UBPIAS S! 11 3Jaym 3onpoud Aue Ol Jou ‘susalue) pue
S9A01S UO siolesausb 01 Ajdde ‘esinoo 40 ‘lou seop asiuelend siy|
*UOIIB1S 80IAJ3S AJUBLIBM-UI PBZIIOYLNR UBWIBI0D 1sa1eaU dYyl 0} 10
‘Aloroey uews|o) a8yl o1 piedasd sebueyo uopeliodsuesy yilm pauaniald
usym ableyd inoyiim peoejdas aq {|IM 3AIId34eP punoy led Auy
‘diysuewJom Jo erialew Ayney isuiebe deaA
8u0 10} paslueiend aie s1onNpoid BuilnQ uewajo) O S|BPOW Mau ||

JILINVHVNO NVYINITOD HNOA

HOW TO USE AND ENJOY
YOUR MODEL 505B STOVE

COMMENT UTILISER AU
MIEUX VOTRE RECHAUD
MODELE 505B

| Coleman,,

EASI-LI

The Canadian Coleman Company, Limited
15 North Queen Street
Toronto, Ontaric M8Z 2C6

VED
RAPPRO




CAUTION:

This appliance consumes oxygen. When used in any enclosed
area provide two fresh air openings (preferably one high and
one low) of at least 51.62 cm2 (8 square inches) each. Increase
fresh air openings as marked on each additional appliance. Never
use in unventﬂated area. Do not use for space heatlng

‘Model 5058
Single Burner Stove
Operating Instructions

1. Read all instructions thoroughly.

2. Shelter stove from wind when lighting and operating.

3. Use only Coleman fuel or clean naphtha. Never use auto-
motive fuel (leaded or unieaded).

4, Always fill and light stove out of doors away from open
flame, heat, etc.

5. Do not leave stove unattended while operating.
6. Do not lean over stove while lighting.
7. Follow instructions in numerical order.

WARNING: Generator assembly and burner assembly become
very hot during operation - avoid touching with hands.

To Pump

1. Ensure red control knob is in
A “OFF'"" position and filler cap is
firmly closed (Fig. 1).

f D ,

@.lo 2Tumns 3 TEST PUMP - with pump knob
in closed position (turn right),
place thumb over hole in pump
knob and pump. If little or no
resistance is felt, oil or replace
pump leather. {(See note below.}
( If pump resists, go to next step.
NOTE: Periodically, place 3 or 4 drops
of oil in oil hole in pump cap to keep
pump leather soft and pliable. (Avoid

excessive oiling.)

w

At Least 30 Strokes

O

~N 3. Turn pump knob two (2) turns to
2 Turns left (A)'
or more 4. With thumb over hole in pump
L knob, pump 30 or more strokes
of air into tank (B).
Fig. 3 . 5. Close pump knob firmly to right

(C).
CAUTION: Remove cooking utensils before pumping stove.

1 Shut Off Burner

Ensure valve is in the “OFF"
position, by turning the red
control knob clockwise to the
“OFF" position. Do not force
the red control knob past the
“OFF' position.

2 To Fill Tank

1. Unscrew filler cap.

2. Place stove in level position. DO
NOT TIP - overfilling will cause
stove to flood.

3. Fill with Coleman fuel using
Coleman Funnel or Easi-Fill .

4. Replace filler cap, finger tight.
5. Wipe off any spilled fuel.

NOTE: Never remove or loosen filler
cap while stove is operating or near
other heat sources. Do not refill
stove while burner is hot.

! J
{7
=== LEVEL

Fig. 2

4 To Clean Tip

dug NOTE: Black Regulator lever is

located directly above pump

assembly.
o 1. Turn black regulator lever to
ejlzz _ gt_.___.__:_.:l_',l\‘- N “MIN" position (B) and back
k\"' to “MAX" position (A).
-
B 2. Leave black regulator lever at
Fig. 4 “MAX' position (A).

Parts List

4213025
505-3255 @ (32186511

=
) 505-1395
2 ‘ 321ce015

\— 505.5205

Part No. Description

216-5091 Pump Leather

222-5361 Check Valve & AirStem
335-0601 Screw (Pkg. of 6)

382 9385 Burner Ring Set

505-8385 Burner Cap & Screw

421-3025 Burner Bowi

425A1405 Filler Cap Complete

621-6491 Knob for Control Valve
576-1755 Knob for Regulator Lever (Black)
505-1595 Tank Less Pump & Filler Cap
505-1395 Eccentric Block & O Ring
331-2211 “0" Ring (Valve Stem)
505-3255 Burner Box Assembly

505-3655 Grate

505-4205 Generator Bracket

505-5205 Pump Plunger (Less Air Stem)
505A5571 Generator & Regulator Assembly Complete
321B6511 Valve Stem & “O" Ring
505A6565 Valve Body, Stem & Fuel Tube Assembly
530A5075 Clip (Pump Caps)

505A1465 Fuel Tube

321C6015 Spring Clip

TIGHTEN PACK NUT: Occasionally, it is recommended
that the pack nut located at the regulating lever be tight-
ened to prevent any possible fuel leakage. (See parts list
for location of pack nut.)

5 To Light Stove

1. Do not lean over stove while
lighting.

2. Hold lighted match to burner
bowl.

3. Turn red control knob coun-
terclockwise (Fig. 5) to “ON""
position. Fig.5
NOTE: Should stove fail to
light or match go out before ignition; turn control knob to
the “OFF” position (Fig. 1) — repeat above instructions.
Persistent orange flame indicates flooding. Turn red control
knob to ““OFF” position, allow flame to burn out. Repeat
above instruction.

4. Pump more air into tank if required.

“Clic"
OFF

For cold weather lighting — preheat the generator - Pour a
filler cap full of fuel into recess in top of burner cap. Replace
filler cap and tighten finger tight. After pumping — ignite fuel
in burner cap — Allow to burn until almost extinguished —
Then follow normal lighting procedure.

6 To Regulate

—_— 3 MAX Fig. 6

Flame can be adjusted by slowly rhoving black regulating lever
to any position between “MAX’ and “MIN".

7 To Turn Off

Fig. 7

“Clic"”
OFF

1. Set black regulating lever to “MAX’* position (Fig. 4A)}.

2. Turn red control knob fully clockwise to the “OFF" position
(Fig. 7). Do not force the red control knob past the “OFF”
position:

3. Flame will extinguish slowly.

‘General Instructions

TO STORE & TRANSPORT: Allow stove to cool before hand-
ling, and storing. Unscrew filler cap to release pressure, then
retighten before storage. Ensure control knob remains in “OFF"’
position while transporting in pack.

KEEP BURNER CLEAN: An obstruction su¢h as a burned

match head near the burner will produce a yellow flame at that,

point.

KEEP TANK CLEAN: By rinsing it occasmnally Wlth clean
fuel.

BEFORE STORING STOVE: Clean stove carefully; leave fuel
in tank. For long periods, empty tank, and leave filler cap off
stove.

GENERATOR: Avoid problems by keeping a spare generator
no. 505A5571 on hand.

CONTACT DEALER: For service assistance or parts for your
stove, or write The Canadian Coleman Co. Ltd., mentioning that
your stove is a no. b05B.

_Carrying Case

Mode! 505-300 for convenient storage
and protection for your stove. Moulded
polyethylene, lightweight case has easy
snap lock tabs for positive closure. Com-
partment for storage of pump [ube,
matches, easi-lite, etc.

— 505-300 fits 505 series single burner stoves.




